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501 Dı̂n œheim gap dir ouch ein swert,

dâ mit du sünden bist gewert,

sı̂t daz dı̂n wol redender munt

dâ leider niht tet vrâge kunt.

5 die sünde lâ bı̂ den andern stên.

wir suln ouch tâlanc ruowen gên.«

wênec wart in bette und kulter brâht,

si giengen êt ligen ûf ein bâht.

daz leger was ir hôhen art

10 gelı̂che ninder dâ bewart.

sus was er dâ vünfzehen tage.

der wirt sı̂n phlac als ich iu sage.

krût unde würzelı̂n

daz muose ir bestiu spı̂se sı̂n.

15 Parzivâl die swære

truoc durch süeze mære,

wand in der wirt von sünden schiet

und im doch ritterlı̂chen riet.

Eins tages vrâgt in Parzivâl:

20 »wer was ein man lac vorme grâl?

der was al grâ bı̂ liehtem vel.«

der wirt sprach: »daz was Titurel.

der selbe ist dı̂ner muoter an.

dem wart alrêst des grâles van

25 bevolhen durch schermens rât.

ein siechtuom heizet pôgrât

treit er, die lem helfelôs.

sı̂ne varwe er iedoch nie verlôs,

wander den grâl sô dicke siht,

30 dâ von er mac ersterben niht.
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suln] om. D G Fr11 7 wenc wart in beiden braht I · Wenic

wart yn bete vur bracht M · in] im Z 8 noch gulter si leiten

sich in ein baht I · et] om. Fr11 uort M · ûf] in G L (M) Fr11 9
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dı̂n œheim gap dir ouch ein swert,

dâ mit du sünden bist gewert,

sı̂t daz dı̂n wol geborner munt

dâ leider nit tet vrâgen kunt.

5 die sünde lâ bı̂ den andern stên.

wir suln ouch tâlanc slâfen gên.«

bette oder kultern wart in wenic brâht,

si giengen eht ligen ûf ein bâht.

daz leger was hôher art

10 gelı̂ch nindert dâ bewart.

sus was er dâ vünfzehen tage.

der wirt sı̂n phlac als ich iu sage.

krût und würzelı̂n

daz muoz ir bestiu spı̂se sı̂n.

15 Parzivâl der swære

truoc durch süeze mære,

wan in der wirt von sünden schiet

und im doch ritterlı̂chen riet.

Eines tages sprach Parzivâl:
20 »wer was ein man lac vor dem grâl?

der was al grâ bı̂ liehtem vel.«

der wirt sprach: »daz was Titurel.

der selbe ist dı̂ner muoter ane.

Dem wart allerêrst des grâles vane

25 bevolhen durch schirmens rât.

Ein siechtage heizet pôgrât.

Die leme treit der helfelôs.

Sı̂n varwe er iedoch nie verlôs,

wan er den grâl sô dicke siht,

30 dâ von mac er ersterben niht.
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Dı̂n œheim gap dir ouch ein swert,

dâ mit du sünden bist gewert,

sı̂t daz dı̂n wol redender munt

dâ leider niht tet vrâge kunt.

5 die sünde lâ bı̂ den andern stên.

wir suln ouch tâlanc ruowen gên.«

wênec wart in kultern und bette brâht,

si giengen eht ligen in ein bâht.

daz leger was ir hôher art

10 glı̂che niender dâ bewart.

Sus was er dâ vünfzehen tage.

der wirt sı̂n phlac als ich iu sage.

wurze und krütelı̂n

müese ir bestiu spı̂se sı̂n.

15 Parzivâl die swære

truoc durch liebiu mære,

wand in der wirt von sünden schiet

und im doch ritterlı̂chen riet.

Aber sprach dô Parzivâl:

20 »wer was ein man der lac vorme grâl?«

Der wirt sprach: »daz ist Titurel,

der ist al grâ bı̂ liehtem vel.

der selbe ist dı̂ner muoter ane.

dem was alrêrst des grâles vane

25 bevolhen durch schirmes rât.

ein siechtage heizet pôgrât

treit er, die leme helfelôs.

sı̂ne varwe er doch nie verlôs,

wander den grâl sô dicke siht,

30 dâ von mac er ersterben niht.
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Fr39) 22 Der wúrt sprach daz was tytvrel V (W O Q R Fr39)

23 muoter] mu!men R 24 dem was] [*]: Dem wart V (W O Q

R Fr39) 25 rât] art Q 26 ein siechtage] Einen sı
e
htv
o
m O Ein

siechtu
o
m W (Q R) Fr39 · heizet] der heisset V · pôgrât]
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